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Discurso de Despedida do Embaixador Kunio Umeda
em Sao Paulo
29 de setembro de 2016

Agradeco de coracao por organizarem esta magnifica
festa de despedida em nossa homenagem. No inicio de
outubro estarei partindo do Brasil. Durante o periodo em
gue aqui servi, recebi da comunidade nipo-brasileira de
todo o Brasil inUmeros apoios, a comecar pelos senhores
que aqui se encontram. Agrade¢o imensamente a todos.

Em 2014, na Copa do Mundo, as comunidades nipo-
brasileiras de Sao Paulo, Recife, Natal e Cuiaba foram os
alicerces da torcida pelo time japonés e da seguranca dos
visitantes japoneses. Naquela ocasiao, Sua Alteza Imperial
Princesa Takamado visitou Natal, sendo essa a primeira
visita a cidade de um membro da Familia Imperial.

Em agosto daquele ano, o Primeiro-Ministro Shinzo
Abe e a Primeira Dama visitaram Sao Paulo e, apéds a
cerimOnia de boas-vindas realizada nesta sede, e, para
alegre surpresa, houve uma sessao de fotos juntamente
com cerca de mil participantes daquele evento. A visita
do primeiro-ministro Shinzo Abe foi a primeira de um
premier japonés em exercicio nos ultimos dez anos. No
ensejo daquela visita, o Governo do Japao passou a
reforcar ainda mais a cooperacao com a comunidade
Nikkei.



A visita a Sao Paulo do Grao-Mestre Genshitsu Sen,
da Urasenke, por ocasiao dos 60 anos da difusao da
CerimoOnia do Cha na América Latina, também foi um
acontecimento importante que marcou uma pagina na
historia.

No ano passado, em que foi celebrado os 120 (cento
e vinte) anos do estabelecimento das relacdes
diplomaticas entre Japdo e Brasil, foram realizados mais
de 500 (quinhentos) eventos comemorativos em todo o
Brasil. E, para o papel central no planejamento desses
eventos foi organizada a Comissao Executiva Nacional.
Recebemos também vultosas doagbOes por parte de
inUmeras empresas e particulares para a realizacao do
festival de fogos de artificio, a reforma do Pavilhdo
Japonés, e a exposicao dos projetos nacionais Japao-Brasil.
Também no Rio de Janeiro, Belém, Manaus, Brasilia, nos
estados do Para e Rio Grande do Sul foram criados
Comités Executivos, para o planejamento e execucdo das
atividades comemorativas em cada regiao. Pudemos de
fato, realizar ac¢des “All Japan in Brazil”, pelo qual
agradeco imensamente as pessoas do Brasil inteiro que se
engajaram nesse projeto.

A oportunidade de participar da solenidade em
homenagem aos 60 anos da imigracao ao Brasil dos
“Cotia-Seinen” também é uma lembranca inestimavel.

E, como ponto alto das comemoracdes dos 120 anos,
Suas Altezas Imperiais o Principe e a Princesa Akishino
visitaram 9 cidades de 6 estados brasileiros. Somando-se



aos eventos com o Governo Federal, o Congresso
Nacional e com os governadores estaduais, entre outros,
fizeram calorosos intercambios com as comunidades
nikkeis de cada lugar. Em S3ao Paulo, Suas Altezas foram
recebidas por grande numero de pessoas nesta sede,
onde puderam conversar muito amigavelmente. Sao
recordacOes inesqueciveis. Agradeco também o fato de o
governador do Pard ter pavimentado a estrada de Tomé
Acu, na ocasiao da visita de Suas Altezas aquele estado,
conforme prometera.

Antes dos Jogos Olimpicos e Paralimpicos deste ano,
havia uma série de preocupagcdes com relacao a
seguranca (terrorismo, crimes em geral), a proliferacao
do Zika virus, e ao atraso na conclusao das instalacOes.
Mas, felizmente, tanto as Olimpiadas como as
Paralimpiadas foram coroadas de pleno éxito. No Japao,
durante a realizagdao dos Jogos, além das noticias
referentes ao desempenho dos atletas japoneses, foram
veiculadas muitas noticias positivas acerca do Brasil. Os
mais de 10 mil atletas e turistas japoneses que visitaram
o Brasil foram recebidos calorosamente pelas
comunidades nipo-brasileiras ndao somente no Rio, mas
também em Manaus, Salvador, Sao Paulo e Sergipe, de
forma que nao houve um Uunico registro de acidente ou
incidente grave. Agradeco profundamente o apoio em
cada uma das regiodes.

No Rio de Janeiro, durante os Jogos, com a
colaboracdao da comunidade nipo-brasileira, pudemos



realizar a recepcao aos atletas japoneses no aeroporto, a
torcida nos jogos, o evento de boas-vindas aos atletas,
dentre outras atividades. Através da participacao do
primeiro-ministro  Shinzo Abe na cerimbnia de
encerramento das Olimpiadas, da passagem das
bandeiras olimpica e paralimpica para a governadora de
Téquio, Yuriko Koike, o Japao pode contribuir de alguma
forma ao sucesso dos Jogos do Rio.

Durante a minha missao aqui no Brasil como
embaixador, estabeleci como uma das metas prioritarias
o “fortalecimento da colaboracao com a comunidade
nipo-brasileira” e vim atuando nesse sentido. O
sentimento especial que a Familia Imperial tem pela
comunidade nikkei, principalmente por parte de Suas
Majestades o Imperador e a Imperatriz, e o apoio de
liderancas politicas, notadamente do primeiro-ministro
Shinzo Abe, do vice primeiro-ministro Taro Aso e do
secretdrio-geral do Grupo Parlamentar Japao-Brasil Takeo
Kawamura, constituiram a forca-motriz para essa
cooperagcao com os nipo-brasileiros.

Neste ano, a Embaixada do Japao, em parceria com
cada Consulado-Geral, a JICA e a Fundacao Japao, pela
primeira vez, elaborou uma politica especifica sobre a
colaboracdo com a comunidade nipo-brasileira em 9
areas, tais como o intercambio humano, lingua japonesa,
assisténcia médica, culinaria japonesa, festivais do Japao,
esportes e outras.



Nos ultimos 2 anos, o intercambio humano expandiu
significativamente. Na area da lingua japonesa, o Centro
Brasileiro de Lingua Japonesa foi agraciado com o Prémio
Fundacdo Japdo. E a primeira vez que uma entidade
brasileira recebe esse prémio.

Na area da culindria japonesa, reconhecendo a
relevante contribuicdo dos Grupos de Senhoras na
difusao da culindria japonesa e na sua transmissao para
as futuras geracdes, a Embaixada, na semana passada,
outorgou o Diploma de Honra ao Mérito do Embaixador
do Japao para 10 Grupos de Senhoras de associagOes
nipo-brasileiras de Brasilia, Goids, Tocantins e Minas
Gerais. A JICA enviou 3 “chefs” da cozinha japonesa os
quais ja estdao ministrando cursos em varias regioes. Além
disso, a JICA deverda convidar 6 representantes dos
Grupos de Senhoras para cursos no Japao.

Na area da assisténcia médica, foi consolidado o
apoio em equipamentos médicos para hospitais da
comunidade nipo-brasileira.

Esta igualmente fortalecido o intercambio desportivo,
sobretudo no jud6, através do apoio da Federacao de
Jud6 do Japao e de varias empresas, bem como do envio
de voluntarios da JICA.

O Festival do Japao de Sao Paulo é, por assim dizer,
um modelo para os festivais japoneses de todo o Brasil.
Desde o ano passado, o governo japonés tem fortalecido
a sua colaboracao.



Todas essas acdes os senhores poderao encontrar no
website da Embaixada, em japonés e em portugués.
Consultem a pagina “fortalecimento da colaboracao com
a comunidade nipo-brasileira” e espero que elas sejam
Uteis para as suas atividades.

Ao longo de 2 anos e 7 meses de minha missao aqui,
viajei 76 (setenta e seis) vezes para visitar 18 das 27 (vinte
e sete) unidades federativas, incluindo o Distrito Federal.
Especialmente em Sao Paulo, estive 39 (trinta e nove)
vezes e no Rio de Janeiro, 15 (quinze) vezes. O que eu
pude sentir através dessas viagens, em primeiro lugar, foi
o fato de o Brasil ser uma grande poténcia. E, vi também
gue a comunidade nipo-brasileira contribui sobremaneira,
nao somente para o desenvolvimento de todo o pais, mas
também contribui enormemente para a criacdao de um
sentimento de simpatia pelo Japao e para a difusao e
transmissao da cultura japonesa, através de eventos
como festivais do Japao e Bon-Odori. Agradeco
profundamente a esses esforcos de todos os senhores ao
longo desses anos.

Atualmente, o Brasil passa por um periodo historico
de transformacgdes. Com relagcao ao futuro do Brasil, eu
acredito que grandes mudanc¢as no bom sentido deverao
acontecer. A missao de acompanhar de perto essas
mudancas € um bastdao que irei passar ao meu sucessor.
Mas, eu também, como amigo do Brasil, quero
acompanhar o futuro desta grande nag¢ao em
transformacao, com muita expectativa.



Para finalizar, desejando que o relacionamento entre
o Japao e o Brasil, paises unidos por “lacos humanos
especiais”, possa doravante expandir cada vez mais e,
também, desejando que um dia eu possa reencontrar
cada um dos senhores, assim encerro minhas palavras de
despedida.

Meu mais sincero muito obrigado!



